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Via dei Ciclamini, 4
iT-70026 - Madugna (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT -ITALIEN

8552 Eibiswald 268 - AUSTRIA

L2204

’\%’0 :)“rﬁ’)
K F' VA e

.LT'.T u.iuNE MERCE
GQuarits dr

‘ Corata ltoo

Quart Toe L nava
T
Quantity
Conforr

Balil.

P ;,3|~SCHECB E@
Data centrallo J\ﬁ_
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Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
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70026 - Modugno (Bari)
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Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Line No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707
Cust. stat. nr.. 85059029
Country Of Origin: AT

kg

Chararcteristic description
Drawing number

Material
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739

650AT KLY 4315 Getrag
1 20741

650AT Getrag Neu Palettendecke!
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion {Eibiswald) GmbH

wwaw. kendrion.cem Geschaftsfuhrer

8552 Eitnswald 269 nfo-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichier
Osterreich Fax +43 3466 20500-99
Tel.  +43 3466 20500-0

cAGEL sl

Delivery Note

Qrder No

Customer No

Our Ref..

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Our id At Custormer

Shipment Id
Delivery Date
Delivery Terms
Ship Addr Plant
Ship Unload Point
Transportnr.:

Schedule No
Close Order No

23313
550003952901

Characteristic value description
P151536-221938

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel AD806
TBA-501738
Inlett fur Kendrion

Deutsche Bank AG

BIC DEUTDEGF£94
IBAN. DEB1 BI47 0035 0030 4188 00

Delnote No Del.Note date:
456293 22.12.2021
135292

81019089

644637
03.01.2022

FCA - Free Carrier
100

14248

485515

65400

Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Lot Batch No
400,00 pcs

041021-GET2-3

Unit of measure
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Lol e grlentity

LHD-Nr. ATU 37756702
Firmenbuch Lgf. 2rs Graz
FN53972 W
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KENDRION '

Delivery Note |, o
Order No Delnote No Del Note date:
456293 22.12.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume {m3] 0,09

Kendrion [Eibiswald) GmbH
. www. kendrion.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
;552 Eibiswald 269 nfo-eiswalo@kendrion com  Dipl -Ing. Klaus Pichler BIC DEUTDEGFE94
sterreich

Fax  +43 3466 2050099
Tel  +43 3466 20500-0

Fimenbuch Lgf Zrs Graz
|BAN DEG1 6947 0039 0030 4188 00 FN 53972 W
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Exemplar fir Frachifjhrer Exemplaire du transporteur

1 Absender (Name, Anschritt, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays}
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Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Withelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

Austria
Unterschyift und Stempel des Absenders

Bestell-Nr. § 3015 E (20190910) 75100118

Sig et timbre du

-
Unterschrift und Stempel des Frachifuhrors

Signature et timbre de {'expéditeur

porteur
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